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(UA) TUskomattoman pian on

naytantojen aikana teatterin edus-
talla, jotka ovat tuoneet maakun-

nan vikesd erityisind ryhminé nay-

tantoihin, Porin Teatteri on siis
muodostunut suuressa madrin myos

kin maaseutulaisten teatteriksi,

Nami seikat taustana teatiberi puo-
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mansa mahdollisimman taysipai-
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Olen tadlld Porissa saanut 6
vuoden ajan suorittaa teablerissa
kaipaamaani ohjaustyota seki
nayttelemistd ja olen yrittdnyt teh-
dé parhaani saavuttaakseni yleison
luottamuksen. En tiedd, olenko
siind tdysin onnistunut, mutta ylei-
sé on kiasitykseni mukaan suhtau-

laan, ja josta myds teatterin ole-
massaolo ja menestys rippuu. Po-
rissa on perin vaikea voittaa ylei-
sén luottamusta, mutta kun sen on
saanut, on se sitd lujempi ja laa-
jempi. Niinpd néind 6 vuoden ai-

kana, voin  todeta katsojamafrin

Porin Te_a;taberisaa. suuresti lisaan-
tyneen ja vakavakin ohjelmisto on
tiallg - herattdanyt mielenkiintoa.
Niytelmien valinnassa onkin valp-
paasti seurattu ajan merkkejd eika
ole siikahdytetty esittamasta vaati-
viakin kappaleita. |
Erikoisesti on ilolla mainittava,
ettd taloudellisessa mielessd Porin
kaupunki on tukenut teatteria ja
sen toimintaa moninaisesti ja néin
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on luotu edellytykset edellimainit-
semilleni seikoille. Suurimpina
"tapauksina” voisin mainita nay-
telmit “Kovaosaisten kuu” Ja
»Pohjalaisia” vakavammalla puo-
lella sekid opereteista »Rose-Marie”,
joka nieli paljon kustanruksia Jja
vaati paljon henkilékuntaa. Opere-
tin esittdmisessdi omkin monasti
paljon enemmain vaivaa ja vaikeuk-
sia kuin mitd yleisd ehkd arvaa-
kaan.

Teatterilaisen eldmidé on kuin
muuttolinnun, sen tulo ja meno
seuras jonkimlaisia ajanjaksoja.
Nayttdd itselleni olevan 6 vuotta
pituisen ajan olen yhtamittaisesti
aikaisemminkin palvelut ainakin
neljissi teatterissa. Kuka tietad,
loin myds . teatterin menestys on ' vaikka vield joskus askelet johtal-
taattu. Jokaisessa kaupungissa on sivat jalleen takaisin Poriin. —
yleisdnsd, joka reagoi omalla taval- | Perdstd se ndhdaan.
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tunut myotamielisesti ja suuren-
moisesti tihdn tyohon epdonnistu-
mistenkin yhteydessd kannusta-
malla yhéd eteenpdin. Taméa naky-
mitén vuorovaikutus rampin yli
puolin ja toisin on térked tekija.
Porissa tdmé vuorovaikutus on ol-
lut lAmmintd ja valitontd. YleisO
reagoi téalla uskomattoman her-
kasti oli kysymyksessd sitten ope-
retin melodinen riemu tai draa-
man kouraiseva tragiikka. Abloo-
dit néyttivat lihtevin sydamen
pohjasta eikd vain muodollisuuden
vuoksi.

Tami kaiken saavuttamiseksi on |
| Porin Teatterissa, jos missaan,
| kuitenkin pitédnyt tehdéd tyota saa-
| dakseen yleisén puolelleen. Kun
yleisd on hyviksynyt teatterin, sil-

se 6 vuotta kulunuf, jonka ajan
olen toiminut Porin Teatterissa,
kertoo lehdellemme teatterinjoh-
taja Kaarlo Kyto, joka ensi
keskiviikkona antaa tadlla jaahy-
viisndytintonsd siirtyikseen syk-
sylli’ Kotkan Kaupunginteatterin
johtajaksi. Olen ollut niin Porin
Teatteriin kuin porilaisyleisoon-
kin tyytyvainen, ja jos myos vas-
tapuoli on sitd minuun ja tyoho-
ni, niin mitipa enempdd taitei-
lija voi tyostidan ja sen tuloksis-
ta odottaa, mainitsee teatterin-
johtaja Kyto kertoessaan ikdan-
kuin kokemuk-

siaan Porista.
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Kulunut teatterikausi on Porissa
ollut varsin tyontéyteistéd, silla on-
han parrasvaloihin saatettu 12 nay-
telmiad, mikd merkitsee ensi-iltaa
h : joka kolmas viikko. Niin teatterin
ek ole saikytty valy| ,yuewon| kuin yleison kannalta ehdottomasti

-gxe} BI »rokkain” nédytelmsd tuntui olevan

-{AIS S’fgf tuo vanha “Pohjalaisia”, joka me-

WIE ges{ni 21 kertas, ollen viimeisetkin

nayténnét loppuunmyytyja. Yleen-

sikin teatterin yleisbmenestys on

ollut hyvi ja mikéd teatteriviaen ja

erikoisesti johtajan kannalta ilah-

duttavinta, ensi-illat ovat taytty-

neet yleisdstd. Téamd tuntuu mer-

kitsevan sité, ettd porilaisyleisoO on

jo enmnakkoon luottanut tarjotta-

vaan esitykseen ja tavallaan hy-

| vaksynyt sen nikemétbtd. Toisaalta '

tams = seikka on antanut var- |

muutta myds ndyttelijoille kannus-

tamalla heitd yrittamaan paras-
taan.

Kulumassa oleva ndytdntdkausi
ei varmasti olekaan merkinnyt
taantumista Porin teatterielamassa,
vaan selvid ebteenpdinpyrkimista.
Teatteri on saanut vakaan sijan
yleison sydamessd ja valloittanut |
ystévakseen moaia sellaisiakin,
jotka aikaisemmin ovat kulkeneet |
valinpitamattomasti teatterin ohl..
Téssé, yhteydessd, en malta olla |
mainitsematta myos sitd ilahdut- |
tavaa puolta, mikd teatterilla omn
ollnt maakuntamme taide-eldmalle,
Tastd merkityksestd puhuvat sel-
vintd kieltdsn linja-autojesy maarat
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a tapahtui maanantaina Kansallis- massa, ja ih
Aatterissa. Kotkalaisen esityksen ruutensa uniin
erusteella on lehdessamme kisitel- hin. IThmisen

jo Pekkasen ndytelmda aikanaan, j runoon voida
atta timiantapaisen ndytelmin ol- fjilleen etsitta
sa kysymyksessd saattavat useam- den maataan.
i ot ja miksei myos .E..:Emﬁrm: kid- | Naytelmi, j
m,.._w,.,mi o:m, :._m.:a_ﬁ.._.:_,_.,,.S. ; kuvitelmia, j
e aiod PAETTR L

Al a 1SC- 1] rakennetta

Valahdys kantaesityksen wvialiaj
viliajalta. Kuvassamme vasemmalt inj
- .n 2 iy M.d.‘ ﬁﬁﬂ&ﬁﬂ”ﬂ““ﬂ O:ﬁm - e
Pekkanen ja saveltijia Ahti Sonninen. J Ja Kaarlo Kyto

, rouva

- SR C R BRI 4 A i : . _ .
Q\\m. ..m ° ° ® py ; Lauraansa Runoilijan rakastetun |.. s twsta, Se on f..::,..u.,:momj.,,_.io_ ,.f.? runon ja verta
r’ s .ﬁ. m kirkkautta vasta lopussa — mutta yitan omasta elamasta, hanesta it- { lyy ehjdna
QV\**K:mn m: o~<m~ m: BQQ vaikean tehtivan kauniina yhteéis={l - ..~ ~_#in, Téllaisen ndytelman, jossa r.m.J.u::u:m ; .
_ suorituksena kotkalainen esitys on ::.Bmmn# KAt taustalle jadva keskushah- | kentaessaah. .
it : -N kaiken kunnioituksen arvoinen.|. RKuva O mina, on nimetty Tuntematto- Moat  geas
Q* Q Q‘m m: <-m“Q~ ::Q rPH‘H._wH mOSHH.HmmS. B.C.mwwwﬂwﬂw .ﬁmUO,MH .‘ mutta :E:Q: erilaiset vietty- n:“. ’ mﬁ H..w.
. : . __| toisella kuulemalla voimakkalmmin | | yiynsd ja_halunsa_on nimetly ja :ﬂ:m e
Kotkan XKaupunginteatteri kun-| le. Yleensakin esitys oll hyvin | ensimmaisessa ja viimeisessa nay- | LA Sleetiss i sty B ,: _,.. E,,,H_.,,.._
nostautui timén kevitkauden kes- »Restinyt” siirtamisen pienelta ko-| toksessa — keskinaytos €l hanelle- o e araaviksi tekijoiksi, voisi tie- ALl B
kivaiheilla -tuomalla kantaesityk- | tindyttamolta Kansallisen suuriin | kddn ole ollut aivan. helppo rat- | 4.:_,‘,.‘_#,.,5?.. ; z:.._.ﬂ..,. .___9 u_._ di mm::.E Saas
sehd nahtaviksi' Toivo Pekka-| tilothin. kaistava. paarasitiad iSén UONNEACIT- § sanojen 10ist
"G ei toivei VS ksitviskohtaisemmin aikai-| Vierailundyténtéa olj kokoontu- o 1 ng gakleensa. Mutta ndytelmassa on | tykseltiaki |
sen Tayttyneiden toiveiden , en yksitylskonta : ierailunay i e AT 8 o0 Fiyk in ru
Bmms.:__ “.__OWm wwmbowmﬁuam_mﬁwb muo- | Seminin Wpﬁuo;mﬁuﬁm mbmm ..H.mpm._,.mu H.ps.n mmﬁﬂm.mg..mmﬂ H..Sbmmm Wmﬁ.mom_u@_ mhmnn .L:.r,,::w,.vm;;.,.w CH Lwrm G:Enr.w.. mankaltaisten
| dossa jo v. 1951 ilmestyi painosta Bmﬁm.ﬁc_m._.“mﬁmmgom hmwﬁmgmmzo- jossa kirjalliset Ja Sm:mw%:ﬁ; .u:m&.?._m .H.E.JE:.__. etta sen w:.- niytelmien es
ja sal oman merkitsevan sijansa rituksista tassa dw_mwm.mﬁwwm K o k- o:.dwmﬁ st_\:mmmf. masm.ﬁm#sﬁw_ 1 il | ,__:.,,_:E_::E_ h.,__,,n:_,:.u__,rmnrz. Voi- | eivitki ne 13h
| Pekkasen tuotannossa, mutta jon- kosen persoonallisesii ja VoOl- :H.m%ﬁ%ﬂmamw toiveiden maa tun- b.w:?.ﬁ v . \eka rmast yvhdistda "Kurjuuden | pistu. Niille
' | ka paljon aikaisemmin syntynyt Bm#ﬁmmmﬂ: ?;Wﬁwsm.ﬁmsm_mg-gm- tul tehoavan Awmgmwmemﬂ ja sen mgwwmosmﬁ | : 2’ — naytelmin kahden |tama ,,,:Ecg.
| alkuperdinen niytelmaversio oOn tildaa mem OHmJ.E Niemen, wmw.ﬁ- esitys Mmﬂw;ﬁtﬁ ﬁ;WmEmE .mEm.. heille tar- n tapahtumapaikka, laita- }cvat Tgf: lai
‘| kovin kauan — liian kauan —— Saa- ti Majan, AImMO Saukon jal|dein. Naytintod kunnioittl lasna- ja viikko- n ruokala — vierailevan L e ..._,.H,,E,,w,
nut odottaa parrasvaloon tuloaan, | Nestori Huhtasen eheiti vh-| olollaan rouva Sylvi Kekko jjuri rooma- __ wilijan optimismiin ja kur- ke .rwm:
Eilen Kotkan Kaupunginteatteri | teistyota Kurjuudenlaakson asuk-| nen., . /ymasti kaik- | ¥ 7 Belcks ¢ e E::::_W::E:“
__....l_. kil ik vieraili Kansallisteatterin Suurella | kaina Rooleista olisi enemmin ja| Varmaan “Tdyttyneiden toivi/o __ 1oppu- e e muksellisuutt
um g 3= nayttamolla ja toi myos helsinki- | rikkaammin tehtdvissa -— Lasse} den maa” vastaisuudessa nahda e el iset .m._ﬁ._,ﬁ.i.aor aca__;.m: u..:. han voitaisiin
o i ldisyleison nahtavaksi mew_m,a%z Vi) N ka mmmﬂ sindnsa szEmWi ﬂEEmSWE teattereiden parras] _mm..:.ﬁmm paing- &__a: :\_ﬂn:rﬁ: m._‘.m:o.f,mu - | olettaa, ettei !
B s 5 =T allegorisen kuvitelman ihmissyda- | piirretty unoilija esim. jda aika| loissa, _ _ | SRR, _ 4, )\ iheuttama henkinen var- ti onnenkuvi
Bl B = =2 m_mm% "kurjuudenlaaksosta” Ja *._._m:---ﬁ.‘w..mw%uﬂ: cﬂm._fm_MHams saa ! 3 s. U—1 ,omsf:mmm.:. 35 | /e ja toiveiden tidyttymi- | todeksi, hin ¢
. m i | Wﬁmﬂﬁmﬂmﬂam.ﬂ. 3.__<wamﬁ Bmm_mwm 5 || > wid tusta. Mutta samalla bm‘wﬂm._.ﬂ:w: — ...ouu%zm EQEZO ém_ﬁﬂﬁﬁ_ Ahtt _. .______________”___.4..,..,D:E:...:Qn:_ Mmﬂnm.ﬂ, .ru:. tia ja niinpa
i o 2 m K.ur.:_. sadiin BEC%@@D d,mm.HF.O.. | {4 ¢ ton mm:ﬂﬁg mﬁﬁmr “—hm.HWE Hpm.ﬁ.ww. . ,.H.H.H,MOEH AL COﬁQ. - m.!.n. K ...rm uhrag 'esikoisoikeu- lestissaan’?
| — tin  voimakkaan runoilijan-n a yn _ emato: & oo EoREEn Ueen)ing . L8403 HIBLrpyp-~rmaalls B . uoksi”. Toivo P ek
.= S g {Amisyydesta _ja __ihmiskunnasta | 18 . henkilot kuvaavat yhti ainoaa =~ | B 103 Byne Lo Toxsrg, - tele | B e iTeon g = ackonoh
- B o —~"sen vajavaisuudesta ja pipest || 181 yigty kaikkine puolineen, hyvine Ja HH:. m%wm_mmm@.w%ﬁbw : :W.Ec uy _ L A ehellinen itsedan ja Jolj liian re
R 2 5 1% matfomyydestd, “josta farina ker- ta pahoine wuﬁ.ﬁguﬁmﬂhmmﬁ. Néamé Yh- Pk Ry i —— Sl _:.. :..s: avaa. sisim- realismia on
v e O 18 L e, Y e g g | : , STy P weqq | ransistyneen laitakaupun- s nahdds siell: S :
g AR = N too alakuloisiksl ja katkeriksikadan= | kai teiskunnan hylkiméat elavat wﬁzmm.f . 21 S i SRt - Sieila on va kaupungip
—..w 22 e SR {yvin aanenpainoin, ja_siind sit- | lisi elkein painajaisenomalsessa maail- Kan, tai oikeastaall © : . etyytyviista poropor- | mutta siellal
s ® . o i tenkin ikuisesti elavasta ‘kaipuus- | en{ mgssaan. Kadeton-Mikko ja Rampa- Joku .w:EE mmbouowu.__ St | __._._______m_._m..__._..______._...mm:_.éu ahneutta ja | suutta olisi v
> o7 4 H ta, uskosta ihmisyyteer, jota mdy-| me! gajle ovat rujoja, onnettomia kulku- AParisto ollut suoma alnes, § . aloudellista laskel- | tyylittelylla.
o talna @mmﬂmmmmmmd nousee ugﬁ_mwmw  arl poita. joilta jo ruumiillinen vamma m.E.mB se ole ﬁm.ﬁﬁmgmaozg] _ g tautta, mutta siella | kiveksi . on
P = E: L m ” maan uljaana credond. X mawtilf tak Em:ww normaalin eldmaén. Kaunis illa mmmm Lagnan m.unzuuﬁcmm% | /e gua janovaa nuoruul- § kuvitelma o
A M = Kirjoitin ndytelmdstd ja sen olla Matilda on nuoruutensa viattomuu- owm m m_mw oo b o Mwﬂmrmo@m; etsivia runoilijaa. | Esityksessd y
g = & P kotkalaisesta tulkinnasta mnailla oli3  gesta uneksiva Wm?ﬁmgod. >w#%§._.._ La oﬂmwm,w mm\MWWﬁmHMHM. ﬁwmgmﬁ ._.,.L.“.,”.___ .Em::@nﬁ tavoitie- | ten kuvitelma
m e S a @m.ﬁwﬂ&m jo HﬂmmeMmm .Bmwﬁmﬂmé - M ygistd jirked edustavat u.mnm‘ﬁbﬁoﬁm‘ Mm _ e .w:mw_m:.ﬁ.:f mutta | maasta jonki
SRRt KR e, _mmsz b la, ja toistan| jdst gyrjuundenlaakson isénta ja sanoma~Ph . oois L isimatta SIANE,  ristiriidat ovatlsa hula-hulat;
Bos g o == sen uudelleen na tydni, etta tassa | epd jepden jakaja ja niyttimolle saapuu® Ly o kaa etta rak
e S T - = - varmasti on erds merkitsevimpia, | ge < Herra, jolla on raha ja, valta ja \nantai-ilfana hauska istua 3 W R QU
henkisiltd _uloftuvaisuuksiltaan | yegq - DR uﬁﬁ. t akanaan. Naille on-lsen - katsamossa. Olihan L
TN mittavimpia _ja muodoltaan oma-| .3 maallinen Emﬂ ; Runoilija. unelman takin uutta, meille padkau- |
= EE— o elmalsing A nayttamotenksig, altd . .ﬁu_ﬁ nettomiUe u.ﬁ.mﬂw : u tavt- isille tuntematonta rampin |
g R e  stomenkielinen Kirjoittava_teatteri | S — kertoo maasta, jossa tOIVeet “80 "™y 1en ja kirjailijan  aja- || i |
R naina vuosina on synnyttanyt. Se H.Hwﬂm tyvit. Koko joukko joutuukin ﬁ__,oroz N it fakaritwe ek 1 3 |
e 52 - o3, ei“ole mikdan helppo nayttamolla jos ¢ maahan mutta se romahtaa }a m.z..w del W.u:wmwmmmmﬁ a | ¢ B - Kotkan
e & - & ™ tulkittava, monine erilaisine, rea- I I noilijan on hengellddn maksettava luudeliaan =a X o B . Mgt
e Tt Ty listisine, .bmwﬁm:mmmm tyyliteltyine | ty¥P tuon unelman Jluomisesta. Mutta jaulu ‘vitenkin mum”ﬁ.ﬁm_mﬁmm.m, 10| ¢ g _Hmc. viera
& & 8 o e - o ja %:wmm.fmﬁ_%ﬁm aineksineen, mut-| kxia jid hiinestd jaljelle ja sitid jasvat m&mﬁmwg.ﬁ w:ﬂoﬁmﬁ vierai- = 4 __ oonnut
e o . L2 ta  ymmairtadkseni myds kiehtova | jjku' jaylamaan juuri nuo rujot ja onnet- ‘otkan Kaupunginteatteril-| B tutustum
¥ S 4 m “ B ' ja monia Bwv@bzemsswﬁm tarjoava | getty _“LE. N | . .__”,_“_ H__._m:mwzqmm
Raim .6 o ohjaajantehtdvd, Kaarlo Kydonj g, e oHE T S Irja Liirto. | . tyneiden
&5 8 & 2 g o o,.EmmEm esitys _ma.ua:m kovin rik- Naytelma padtyy sins .%:mgswwmﬁ w A m_:.ﬁm&mm “
S i Wmm.WmH tulkinnaksi, mutta se te- suurta unelmaa, ﬁwwﬁ.ﬁuﬁmﬁmﬁ toivel- | P sitten sal
g 806 oS B B Qo_mm ehedlla .mmﬁ.wsawﬁwm? m.cgm_s- den maata, toivetta jostakin parem- | 3 'malehdiss
B o B ,m,..:mm: ja sisaisella Eﬁms_m.zmﬁ.ﬁ.- masta ja tuon toiveen luojaa. Mutta | ‘Teatteri
! L m - .w_. = IH he Hmmwﬂ_: s mDﬁKwD .Eﬂj.wm _mD.m..H_BBmT tuntuu qilti cuin Pekkanen Ww...—ﬁﬁ.l._ﬁ.. ., 'man kot
e R S sessd ja viimeisessd, Kurjuuden- AR Y . ta itse tayt- | o
R - laakson naytoksissi, Keskindytok- tiisi lilan paljon huomiota 1SE FEJ - B el ole mis
D X% 5 ~ ; I P g , :den toiveiden maahan ja jattaisi { sinkilaisel
R 0 2 ~ - sen naivistinen _@mwm&:mTw:53~3m- tyneiden toivel en Maa . : g ) : !
=g N - han on toteutettavaksi vaikein vaille  huomiota - tien, Jo 8 SIIC i sionosoitu
= e m v “.., 1m w (sita haittaa myos tekstina kuljettava. mﬂmmﬁ w:wﬁmﬂfﬁ- :mzmm iy S0MO mﬁ_
(SRR B R % ' hiukan liian tuntuva ”"raken- vaikeinta loytda — tai ainakin %:..@ i miellyttav
< 38 5 5 | teellisuus”), ja se on ollut vaikein vaikeata kuin suuren unelman 1oyta- i Kohtuu
5 P'Re @ ow R ' ratkaistava myos ohjaajalle ja ha- minen. Loytyihan niytelméssakin leen arvic
nen lavastajalleen, Unto Ripa-| Runoilija, joka osoitti, mité olisi teh- b ' harrasta
H.mwﬁfmm.mm#mwmwﬂﬁmﬁmﬁﬁwﬂ%woﬁwmwmwmA tava EHQEOMQEE 2 :&Jo%ﬂmzm., Hﬂ%‘ ﬂ _mm;mmaﬁ
tulee helposti jo liian Fepdscis ta ei 1oytynyt H,,EEE.ﬂﬁwmwawmmﬁ@mbt b w%mﬁﬁoﬂ
tista”. Turhan :mwawmﬁ ﬂwﬁ@mm., ; ta 2 E:uooswm v sm._m:h S0 e ﬂ% 3 : p
f. D _ENWE.?_ o ﬁoﬁwhoﬁfwmmwao. ﬁ..aam.f tumin UHEE,.&”,H@EBW. :ﬁ@ pw > DY b |
._rtﬁaﬁﬁmﬁm 1082 vk ja * Wﬁﬁgﬁ Pekkasen nédylelman S.Kﬁ.ﬁzzzmood ¥ S
| oy “._ M@ﬁm@ﬂ?.. ﬁﬁwmﬂ ﬁﬁa@@mﬁ lujalta pohjalta, mink#d sailyminen
=i o\l ﬁmw@oﬁwdwﬁ P olisi . valttamitonta symbolismista ,.,

huolimatta.

Naytelman muodollisessa puolessa
0lisl ehki toista naytosta do:Eﬁ.ST
vistdd, loputtomine ruokatarjoilul-
neen ja keskusteluineen Se suoraan
sanoen pitkastytil. Samoin emme O1-
kein ymmaéartaneet niiden H_ﬂ&:wfms
ﬂmw?owﬂ_ﬁﬂm, jotka nimenomaall riime
ﬁwﬁmwﬁm@mmw oli pantu .H.Eﬂnogmh.mﬁ.ﬁ-
malle muka toimintaa selventamaan
. jtse tapahtumat selvittividt sita
kvlliksi. Koko Tuntemattoman osuu-
den olisi voinut taydelld syylla supls-
taa vain alkuesittelyyn.

Kotkan H.nmﬂwﬁdm..ﬁgmﬁmwg esilys

Kaarlo Kydon ohjauksena oli ylel-

cesti katsoen hyvaa tyotd. Voidaan

olla eri mielta siitd, onko ﬁ.m._‘.u:m\mbm.b
symbolistinen niytelma .ﬂgmﬁﬂdm
nAin perin realistisesti ja olisiko esim.
»rayityneiden toiveiden maa’ juuri
tuollainen Tyynen meren saaren m:wT
mulehto kuin miksi se kotkalaisesl-
tvkeessa, muodostuu, mutta toisaalta
tased ol selvd tarkoitus: ndiden rarmi-
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keskeniin sovittamatiomia, Runoili.
s Bl LD i -k it
ja ihmisessd murskataan, koska se
on kyvyton puolustautumaan ja alis-
fuu _ helpoimmin _muiden vuoksi.
Mutta runoilija- jai sittenkin ela-
miin murhattuna, ihminen kantaa
syyllisyyttidn jatkuvasti sen vuoke-
si, etti tukahduttaa parhaimman its
sessiin. Jokin puhdas_adni_valittaa
finoilijan kuolemaa ihmisen sisim-
Massa, ja ihminen turvautuu nuo-
ruutensa uniin, nuoruutensa laului-
hin. Ihmisen on jalleen uskottava
runoon voidakseen elid, hanen on
jalleen etsittava tayttyneiden toivei.
den maataan. TR

Toivo Pekkasen niytelma »Taytty-
teiden toiveiden maa” esitettiin kan-
hacsityksenid Pekkasen omassa kau-
pungissa Kotkassa helmikuun lopul-
a. Niytelman suopéa vastaanotto
totkassa ja vakavasti arvostettava
timainen niytelma sininsa saivat
otkan kaupunginteatterin litkkeelle
sittamain Tiayttyneiden toiveiden
Viaan’ myds helsinkildisille. Vierai-
flt tapahtui maanantaina Kansallis-
satterissa.  Kotkalaisen esityksen
Borusteella on lehdessamme kiisitel-
' jo Pekkasen ndytelmaa aikanaan,
utta timantapaisen naytelmin ol-

® * e t
t k . program ett «drama av stadens store | spelare individualiseringsfor- |
kotkalaisena eSITYKSENa | anen | i SRhn, os

KOTKA TEATER SPELAR
fr TOIVO PEKKANEN

Nir Kotkan kaupungin- lighet  bade. i tal och sang ar--be- |
teatteri gastspelade pa Kan- romvird, men bristen’pa begavning-
sallisteatteris Stora scen ha-i ar stack 1 Ogonen. Rollerna” ar
de teatern valt till presentations- | tacksamma, men de kriaver skéde-

Tiayttyneiden toiveiden roll fordrar en benadad artist for
maa — Landet dar allt gar 1 upp- att ge  vingar At de poetiskt mak-
fyllelse utkom 1 romanform 1951, | tiga forkunnelser Pekkanen lagt 1

ysa kysymyksessa saattavat useams-
o\t ja miksei myds erilaisetkin ka-
rkset olla mahdollisia.

Tayttyneiden toiveiden maa™ on
slihooliseen muotoon puetiua itse-
'lu\fstz'i. Se on kuin yhteenveto Kir-
ifan omasta elimasta, hinesta it-
_}dn, Tallaisen niytelmin, jossa

kAl S s e
KAL . {austalle jadvi keskushah-

-

not mini, on nimetty Tuntematto-

| ‘1’\{3“53 ja_halunsa on nimetly ja
-dexltu otualalla oleviksi ja toimin-
- meddradviksi tekijoiksi, voisi tie-
inakdsittad ihmisen luonnehdin-
531;_1:1.2911551_ Mutta niytelmissa on
' itiikiin selvii Pekkasen omaeld-
kﬂiga_lliﬁia piirteita, etta sen ki-
senldhinnd jtsetilitykseksi. Voi-
irmasti yhdistia "Kurjuuden

18K 1 1
’ a” - naytelman kahden
] tapahtumapaikka, laita-

\n ruokala — vierailevan

Joilijan optimismiin ja kur-
\woren Pekkasen. ensimmai-
h \ilisct yritykset, voidaan yh-
N \dhda »Tehtaan varjossa’’-
&\ ajheuttama henkinen var-

kuvitelmia, jossa todellisuus esiif+
tyy vain vertauskuvina, “on vaikeas-
i rakennettavissa - sellaiseksi, etta
runon ja vertauskuvien maailma sai.
lyy ehjana. Tiettyja vaikeuksia on
kirjailijalla ollutkin naytelmaa na-
kentaessaan, Joskus vuorosanat pyr-,
kivit lilan opettavaisiksi autiaes-

i, mutta hdnen erilaiset vietty- Ys@a;, Katsojaa ymmirtamaan haytel.

Niytelmad, jossa oOn symbooleja ja

fiaa ja joskus ne vaikeutuvat tar-
peettomap _kisitteellisiksi. Runossa
sallittu samojen asioiden ja_ vuoro-
sanojen toistaminen edellyitaa esi-
tykseltikin runollisuutta. Yleensa td.
minkaltaisten, symboleja viljelevien
niytelmien esittaminen on vaikeata
eivitkid ne lahestulkoonkaan aina on-
nistu. Niille, joille Pekkasen kirjoit-
tama symboliikka ei hevin avaudu,
ovat kotkalaisen esityksen perusteel.
la jopa kenties valmiil seuraavaan
miacitelmddn: mystillista ja taaniu-
muksellisuutta. Yksinkertaistettuna-
han voitaisiin ndytelman ideaksi nyt
olettaa, ettei tavallinen ihminen kese
ti onnenkuvitelmiensa muuttumista

men hade- redan langt dessforinnan
sett dagens ljus 1 dramatisk form.
Stycket ar ett intressant efterexpres-
sionistiskt verk, diar det finns myc-
ket som paminner en om Par Lager-
kvist och Annu mer som erinrar Om
samuel Beckets betydligt senare dik-
tade Vi vantar pa Godot. Liksom
hos Lagerkvist och Becketl vén*ari
ocksd Pekkanens manniskor pa
lyckan diar de sitter pa det forfall-
na utevardshuset Jammerdalen
(Murheenlakso). Typerna kanner
vi igen: krymplingen, invaliden,
| skékan, diktaren och hans karaste
m. fl. Och vid morgonkaffet och |
pilsnern trostar skalden de ving-
skjutna existenserna med en hymn
till lyckans fagel, som pA sina ving-
ar kan fora dem till landet dar alla
osnskningar blir uppfyllda. Livets
vardag dr lang och trist och dess
helgdag blott en kort drom, ty lyc-
kofagelns vingar bar inte lange. I1
var harda, grymma viarld har den
svage och fattige endast, drommen
och inbillningen att ty sig till. I
dem far den hunegrige njuta av
maten. den hemlosa av hardens
varme och den Som aldrig blivit
delaktig av kirlekens lycka far den
| drémmarna, och vigar nagon pasta |
Att dessa drommar icke skulle vara |
ljuvliga? - Ar det anda ej nagot 1/
att vi  Atminstone { fantasin bliri
delaktiga av skonheten. Och huru!
vet~vi- nar.vi drommer eller nar vi
ir vakna., Hela livet ar bara ett
\ enda drémmande, och skillnaden
mellan dagdrommar och nattens

bR &
narshander.

hans ‘mun. Den som fatt sig upp-
giftern anfortrodd var nog alldeles
f5r liten och black i den rollen. Det
blev nog mer prosa an visioner
kvillen igenom.  Biist lyckades maé-
hinda Sirkka Kokkonen som
»Vackra. Matilda”, -hennes realistiskt
mirgfulla spel var pa sin plats har,
men elies. borde: stycket . nog ha
framforts i en genomgaende mer sti-

liserad s'Hl° for att skapa atniosfar

kring dess drémton. Olyckligast ut-'

f611 andra akten i 'de uppfylida
énskningarnas land”. =~ Det  blev
Hawaiioperett med hula-hulaflic-
kor i stiallet for ett av dessa fortrol-
lade drémlandskap Paysage EXO-
tique,, som Henri Rousseau I sin en-
samma vindskupa gav fiarg och fan-
tasins luft at pa sina dukar.
Kotkan kaupunginteatteri gav o0ss
i“alla fall' en glimt av Toivo Pekka-
nens dromvarld och en aning om
vad detta drama kan bli 1 konst-

H. K.

todeksi, hin ei osaa onnestaap naut.
tia ja niinpd — "suutari pysykod
lestissdan’, Tata ei varmaankaai
ole tarkoitettu, Kotkalainen esily!
ol; liian realistinen. Tietty maar:
realismia on valttamatonta laita
kaupungin
mutta siellikin tdtd vertauskuvalli
syutta olisi voitu tehostaa runolla ji
tyylittelylld, Vaikeimmaksi koetin
kiveksi on kuitenkin muodostunu
kuvitelma onnellisten maailmasta
Esityksessd yksinkertaistuvat ihmis.
ten kuvitelmat tayttyneiden toiveiden
maasha jonkinlaiseksi Tahitiksi, jos-
sa hula-hulatytot tarjoavat seka ruo_

¢/ ) ne ja toiveiden tdyttymi-
¢/ \ Xauppiaiden lasten” kau-
vwa uhraa "esikoisoikeu-

itin_rehellinen itsedan ja

iman, Hanp avaa sisim-
1y ndhda: sielld on va-
retyytyviista poropor-
mitonta  ahneutta ja
§,  taloudellisfa laskel-
“iistautta, mutta siella

@ fa janovaa nuoruuf-
ey ctsivia runoilijaa.
i aisuudet tavoitte-

§ i opusointua, mutta
grae;, ristiriidat ovat

Kotkan Kaupunginteatterin

tutustumaan Toivo Pekkasen

tyneiden toiveiden maa, joka

malehdissd  kiittdvat arvos
'man kotimaisen uutuutensa,

sinkildisellekin yleisélle, ja
sionosoitukset osoittivat, etta
somo suhtautui kiitollisesti 1
miellyttavadn vierailuun.

Kohtuutonta olisi ryhtya u
leen arvioimaan naytelméd jz
harrasta esitystd sen tyhjent
esittelyn jdlkeen, minka
kynd on niilld palstoilla jo
jonnut lukijoille. Toteamme

R
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kurjuusymparistossa

kaa etta rakkautia, Tml‘”‘f‘-:K
i 1\'O[Kan a] f6r nagra. stunder vilka inte hann

nen vierailu Kansallisteatteriss | het av shireget, mnaivistiskl
koonnut runsaan katsojaku! | ningsskimmer OVer Taytettyjen ' 101= hpjl

‘Teatteri on halunnut esittdd | pynapartaiset herrat (Mannen och

ei ole missdan muualla nahty,

{ drommar ar nastan omarklig. Eller
som diktarens #lskade, Laura, kva-
der: .Endast i” var fantasi gar det
vi drommer om 1 uppfyllelse. Det
far de alla uppleva nar Dplotsligl
den mystiske »herren” 1 bils dyker
upp, och genom att spendera sall-
skapet pi fem flaskor komjak :ur
vardhusvardens privatforrad: for
dem till lyckolandet, en modern va-
 riant av Prosperos 0 i Stormen.
Men lycksalighetens o blir inte
det man vantat sig. Alla vantrivs
i lycka och yppighet. Och da 'bryts |
tsrtrollningen.  Alla far Atervanda
t-till en verklighet, graare, bittrare
och armare an den de nyss lamnat
mogna till sallhet darfér, och det
*| s+ styckets budskap, att drommar=

V] na . endast som ouppfyllda Onsk-

ningar kan bringa OSS lycka.

Det finns onekligen en mycken- |
A sta
stam- ul<

veiden maa. AV samma sallsamma 44y

tauskuvalliseen naytelmadn 7 |stunder mellan drom och verklighet jan

. |'som ‘vi ‘kanner fran Pekkanens '¥0- | on

il'tﬂ-nsa aikoina JOlt-akin VilR | maner Aamuhaméra {Morgong?y- a”,
sitten sai helsinkildisissdkin § | ning),  Toverukset (Kamraterna) [en.

1| och fran novellsamlingen Mies Ja [mt
hen
1 de rodskagegiga herrarna). Om an ph-
infe skadespelsformen och idéinne- lvi-
hallet alltid técker varandra, ro-i\té-
manens ~mittparti &r rikare och jai~-|
mei tankemittat #n styckets andra {y-
.kt som den bygger pa, och dven om jad,
Pekkanens dramatiska uppfinnings- fia-
formaga inte flodar sirskilt ymnigt,
L ir det utan tvivel nar fraga om ett
uttryck for en marklig personlig |&&
‘livsaskadning och om eft drama la.
med stora spelmdjligheter. Det *__
framegick aven ur Kotkan kaupung-
inteatteris framférande, som Shara=)
re refererade &n forloste verkets i
inneboende konstnirliga varden.
Det var en vildisciplinerad en-
semble kvallens regissor, Kaarlo

-

,.ja.:

Kyto, forde fram. Diktionens tyd-




